1975. évi 3. térvényerejiu rendelet Hatalyos: 1975. 1. 30.

1975. évi 3. torvényerejii rendelet

az Egyetemes Szerzoi Jogi Egyezmény Parizsban, 1971. évi julius ho 24.
napjan feliilvizsgalt szovegének kihirdetésérol

(Az Egyetemes Szerzoi Jogi Egyezmény parizsi sz6vegének megerositésérol
szolo okirat letétbehelyezése Parizsban, az UNESCO Foigazgatdjanal az
1972. évi szeptember ho 15. napjan megtortent és az Egyezmény a Magyar
Népkoztarsasag vonatkozasdaban - a IX. Cikk 1. pontjanak megfeleléen - az
1974. évi julius ho 10. napjan hatalyba lépett.)

1. § A Magyar Népkoztarsasag EInoki Tanacsa az Egyetemes Szerzoi Jogi
Egyezmény Pdarizsban, 1971. julius 24-én feliilvizsgalt ¢és aldirt szovegét,
valamint a 2. szdmu Jegyzdkonyvét e torvényerejii rendelettel kihirdeti.

2. § Az egyezmény ¢s a 2. szamu Jegyz6konyv hivatalos magyar forditasa
a kovetkezo:

wA Parizsban 1971. julius 24-én feliilvizsgalt Egyetemes Szerzoi Jogi
Egyezmény

A Szerz6d6 Allamok,

attol az oOhajtol vezéreltetve, hogy minden orszadgban biztositsak az
irodalmi, tudomanyos ¢és miivészeti miivek szerz6i jogainak védelmét,
tovabba

abban a meggy6zO0désben, hogy a szerzdéi jogvédelemnek a vilag Osszes
nemzetei szamara megfeleld és olyan egyetemes egyezményben kifejezésre
jutdé rendszere, amely a mar jelenleg hatalyban levd nemzetkozi
rendszerekhez csatlakozik anélkiil, hogy sértené azokat, biztositani fogja az
egyének jogainak tiszteletben tartasat és el fogja segiteni az irodalom, a
tudomany és miivészet fejlodését, végiil

abban a meggy0zddésben, hogy a szerzdi jogok védelmének ilyen
egyetemes rendszere meg fogja konnyiteni a szellemi alkotasok szélesebb
kort elterjesztését és hozza fog jarulni a jobb nemzetkdzi megértéshez,

elhataroztak, hogy a Genfben, 1952. szeptember 6-an aldirt Egyetemes
Szerz6i Jogi Egyezményt (a tovabbiakban: az 1952. évi Egyezmény)
feliilvizsgaljak, kovetkezéskeéppen az alabbiakban allapodtak meg:



I. Cikk

Valamennyi Szerz6d6 Allam kotelezi magat minden sziikséges intézkedés
megtételére annak érdekében, hogy a szerzéknek és a szerzdi jogok egyeb
jogosultjainak kielégité és hatékony jogvédelmet biztositson az irodalmi,
tudoményos és miivészeti miivekre vonatkozoélag, ideértve az ir61 miiveket, a
zenemiiveket, a szinpadi miiveket ¢és a filmeket, a festményeket, a
metszeteket €s a szobrokat.

1. Cikk

1. Barmelyik Szerz6dd Allam kotelékébe tartozé allampolgarok megjelent
mivei, valamint azok a miivek, amelyek elsd izben egy ilyen allam teriiletén
jelentek meg, minden mas Szerz6dé Allamban ugyanolyan védelemben
részesiilnek, mint amilyen védelmet az illeté allam sajat allampolgarainak
azon mivei szamara biztosit, amelyek el0szor a sajat teriiletén jelentek meg,
¢lvezik tovabba a jelen Egyezmény altal biztositott védelmet is.

2. Valamennyi Szerz6dd Allam &llampolgarainak meg nem jelent miivei
minden mas Szerzddd Allamban ugyanolyan védelemben részesiilnek, mint
amilyent az illetd allam a sajat dllampolgarai meg nem jelent miivei szdmara
biztosit, élvezik tovabba a jelen Egyezmény altal biztositott védelmet is.

3. A jelen Egyezmény alkalmazasa szempontjabol barmely Szerzddé
Allam - bels torvényhozasi rendelkezéssel - a teriiletén lakd barmely
személyt sajat allampolgaraival egyenld elbanasban részesiilonek
nyilvanithat.

I11. Cikk

1. Minden olyan Szerz6dé Allam, amely belsé torvényei szerint a szerz6i
jogvédelem eldfeltételeként bizonyos alakszeriiségek betartasat koveteli meg,
mint amilyenek pl. a letétbe helyezés, a nyilvantartdsba vétel, a mindsités, a
kozjegyz6i bizonyitvany, illetéklerovas, az illetd Szerzddd Allam teriiletén
vald gyartds vagy kiadas, ezeket a kovetelményeket kielégitetteknek kell
hogy tekintse a jelen Egyezmény alapjan védelmet élvezé minden olyan mi
tekintetében, amely elsO izben az illetd allam teriiletén kiviil jelent meg, ¢€s
amelynek szerzdje nem az illetd allam allampolgara, feltéve, hogy az ilyen, a
szerzOnek vagy a szerzOi jog mas jogosultjdnak hozzajarulasdval megjelent
mi minden példanyan a mui elsé kiadasatol kezdve a C jel, a szerzbi jog
jogosultjanak neve és az elsd kiadas éve olyképpen €s olyan helyen van
feltiintetve, ami €sszerli modon hivja fel a figyelmet a szerzdi jogvédelem
igénylésére.

2. E cikk els6 bekezdésének rendelkezései nem zarjak ki, hogy valamely
Szerz6dd Allam az elsd izben a sajat teriiletén megjelent miivek, vagy sajat



allampolgarainak barhol megjelent miivei vonatkozasaban a szerzdi jog
megszerzeset és gyakorlasat bizonyos alakszerliségekhez vagy mas feltételek
betartasdhoz kosse.

3. E cikk els6 bekezdésének rendelkezései nem zarjak ki, hogy valamely
Szerz6dd Allam a birdsaghoz jogsegélyért forduld személytdl a per
meginditasakor megkdvetelje bizonyos eljarasi szabalyok betartasat, mint pl.
hogy a felperest olyan ligyvéd képviselje, aki az illetd allamban folytat
gyakorlatot vagy a jogvita targyat képez6 mii egy példanyanak a felperes altal
a birdsagnal vagy valamely allamigazgatasi szervnél, vagy mind a kettonél
vald letétbe helyezése. Mindazonaltal az a tény, hogy az ilyen
kovetelményeknek nem tettek eleget, nem érinti a szerzdéi jog fennalldsat.
Semmiféle olyan kovetelmény nem tamaszthaté egy masik Szerz6dé Allam
allampolgaraival szemben, amelynek azon allam polgarai sem tartoznak
eleget tenni, ahol a védelmet igénylik.

4. Minden Szerz3dé Allamban gondoskodni kell olyan jogi eszkozokrdl,
amelyek a tobbi Szerz6dé Allam allampolgarainak meg nem jelent miiveit
minden alakszeriiség nélkiil védelemben részesitik.

5. Ha valamely Szerz6dé Allam tobb mint egy meghatarozott iddszakra
biztosit jogvédelmet és az elsé iddszak hosszabb a jelen Egyezmény IV.
Cikkében eldirt legrovidebb iddtartamok valamelyikénél, ugy az ilyen
allamnak jogéban all, hogy ne alkalmazza a jelen Egyezmény III. Cikkének
1. pontjat a jogvédelem madsodik vagy ezt kovetd tovabbi iddszakaira
vonatkozoan.

IV. Cikk

I. A mii védelmének idétartamat a II. Cikk és a jelen cikk alabbi
rendelkezéseivel osszhangban azon Szerz6dé Allam torvénye szabélyozza,
ahol a védelmet igénylik.

2. a) A jelen Egyezmény alapjan védett miivek védelmi ideje nem lehet
rovidebb, mint a szerzo élete és a halalat koveto huszonot év. Mindazonaltal,
ha valamely Szerzédé Allam a jelen Egyezmény sajat teriiletén valo hatalyba
Iépésének idOpontjaban a miivek bizonyos kategoriai tekintetében ezt az
id6tartamot a mii elsé megjelenésétdl szamitott iddszakra korlatozta, jogdban
all ezeket a kivételeket fenntartani, vagy azokat mas kategoridkra is
kiterjeszteni. Mindezen kategoriak szamara a védelem id6tartama nem lehet
rovidebb az els6 megjelenés idopontjatdl szamitott huszonot €vnél.

b) Minden olyan Szerz6dé Allam, amely a jelen Egyezmény sajat teriiletén
valo hatdlyba lépésének idOpontjaban a védelem iddtartamat nem a szerzd
¢lete alapjan szamitja, jogosult a védelemnek ezt az iddtartamat a mi elsd
megjelenésétol, vagy pedig - adott esetben - a megjelenését megeldzo
nyilvantartasba vételétol szamitani, feltéve hogy a védelmi id6 nem rovidebb,
mint az elsé megjelenés idOpontjatol, illetve - adott esetben - a



nyilvantartasba vételtdl vagy a megjelenést megeldzd nyilvantartasba vételtdl
szamitott huszonot év.

c) Ha a Szerz6d6é Allam torvénye két vagy tobb egymaést kovetd idészakra
biztosit jogvédelmet, az els6 idészak idotartama nem lehet rovidebb a fenti a)
¢s b) alpontokban meghatarozott legrovidebb idészakok valamelyikénél.

3. A 2. bekezdés rendelkezései nem vonatkoznak a fényképészeti és
iparmiivészeti miivekre; mindazondltal azon Szerz6dé Allamokban, ahol
veédelemben részesitik a fényképészeti miiveket, €s mint miivészeti miiveket
az iparmiivészeti alkotdsokat, a védelem idOtartama az emlitett miivek
tekintetében tiz évnél kevesebb nem lehet.

4. a) Egyetlen Szerz6d4 Allam sem koteles valamely mii védelmét annal
hosszabb 1ideig biztositani, mint amennyi védelmi id6t azon kategoria
szamara, amelybe a mii tartozik - ha meg nem jelent miir6l van sz6 - annak a
Szerz6dd Allamnak a torvénye allapit meg, amelynek a szerzé allampolgara -
ha pedig megjelent miir6l van sz6 - annak a Szerz6dé Allamnak a torvénye,
ahol a mii elsé izben megjelent.

b) Ha valamely Szerzé6d6é Allam torvénye két vagy tobb egymast kovetd
id6szakra biztosit jogvédelmet, az a) alpont alkalmazasa szempontjabol az
ilyen allam 4ltal adott védelmi idének az emlitett idOszakok egylittes
id6tartamat kell tekinteni. Ha azonban az ilyen allam a masodik vagy ezt
kovetd barmely iddszakra barmilyen okbol valamely meghatdrozott mi
szamara védelmet nem biztosit, a tobbi Szerz6dé Allam sem koteles azt
védeni a masodik vagy azt kovetd barmelyik idészakban.

5. A 4. bekezdés alkalmazasa szempontjabol valamely Szerzddé Allam
allampolgaranak olyan miivét, amely els izben egy olyan allamban jelent
meg, amely nem tartozik a Szerzddé Allamok kozé, tigy kell tekinteni,
mintha elsd izben abban a Szerz3dé Allamban jelent volna meg, amelynek a
szerzO allampolgara.

6. A fenti 4. bekezdés alkalmazasa szempontjabol a két vagy tobb
Szerz6dé Allamban egyidében torténd megjelenése esetében a miivet gy
kell tekinteni, mintha els6 izben abban az allamban jelent volna meg, amely a
legrovidebb védelmet nyujtja; - minden olyan mivet, amely az elsé
megjelenéstdl szamitott harminc napon beliil jelent meg két vagy tobb
Szerz6dé Allamban, a szoban forgd Szerz6dé Allamokban egyidejiileg
megjelent miinek kell tekinteni.

VOIS Cikk

1. Az I. Cikkben emlitett jogok a szerzO vagyoni érdekeit biztositd
alapvetd jogokat olelik fel, nevezetesen a barmely modon torténd
tobbszorosités, a nyilvdnos bemutatas €s eldadas, valamint a radid és
televizid Utjan torténd sugarzas engedélyezésének kizardlagos jogat. E cikk
rendelkezéseit a jelen Egyezmény altal védett miivekre kell alkalmazni akar



eredeti formajukban, akar - felismerheté modon - az eredeti miibdl szarmazo
forméban jelennek meg.

2. Hazai torvényei Gtjan azonban minden Szerz6d6 Allam kivételeket tehet
a jelen cikk 1. bekezdésében emlitett jogokra nézve, feltéve hogy e kivételek
nem ellentétesek a jelen Egyezmény szellemével és rendelkezéseivel. Az
emlitett lehetdséggel esetleg €16 allamok mindamellett kotelesek mindazon
jogok hatékony védelmének ésszerli szintjét biztositani, melyekre nézve
kivételeket tesznek.

V. Cikk

1. Az 1. Cikkben emlitett jogok magukban foglaljak a szerzd kizarolagos
jogat, hogy a jelen Egyezmény értelmében védelemben részesitett mil
forditasat elkészitse és megjelentesse, valamint azt a kizardlagos jogot, hogy
masnak a mii leforditasara és a forditds megjelentetésére engedélyt adjon.

2. Mindazonaltal minden Szerz6dd Allamnak jogiban all hazai
torvényeiben az ir61 mivek forditasi jogat korldtozni, de csak az alabbi
rendelkezésekkel 6sszhangban:

a) Ha valamely ir6i miivet elsé megjelenésétdl szamitott hét év elteltével
valamely Szerzddd Allamban altalanosan hasznalt nyelven a forditas joganak
jogosultja, vagy az 6 hozzdjarulasdval madsvalaki nem jelenteti meg, e
Szerz6dé Allam barmely allampolgara az allam illetékes hatdsagatol nem
kizarolagos engedélyt kaphat arra, hogy a mivet leforditsa erre a nyelvre, és
az igy leforditott miivet kiadja.

b) Ezt az engedélyt csak abban az esetben lehet megadni, ha a kérelmezo
azon allam hatalyban levd rendelkezéseinek megfeleléen, ahol a kérelmet
eléterjesztette, igazolja, hogy a forditas joganak jogosultjatol a forditasra és a
forditds megjelentetésére engedélyt kért, de azt téle megtagadtak, illetdleg
hogy megfeleld utanjarassal sem tudta a szerzdi jog jogosultjat megtalalni.
Ugyanilyen feltételek mellett adhaté meg az engedély abban az esetben is, ha
az ebben a Szerzédé Allamban 4ltalanosan hasznalt nyelven megjelent el6zé
forditas 0sszes példanyai elfogytak.

c) Ha a kérelmez6 nem tudta a forditasi jog jogosultjat megtalalni,
kérelmének madsolatat azon kiadonak kell megkiildenie, akinek a neve a
miivon szerepel €s amennyiben a forditasi jog jogosultjanak allampolgarsaga
ismeretes, azon allam diploméaciai vagy konzuli képviseldjének is, amelynek
a forditasi jog jogosultja allampolgara, vagy pedig annak a szervnek, amelyet
az illeté allam kormanya esetleg e célbdl kijeldlt. Az engedély csak a kérelem
masolatainak elkiildésétol szamitott két honap elteltével adhatdé meg.

d) A hazai térvények utjan megfeleld intézkedéseket kell foganatositani
annak érdekében, hogy a forditasi jog jogosultja részére a méltanyos €s a
nemzetkozi szokdsoknak megfeleld dijazas, annak kifizetése ¢€s atutaldsa



biztositva legyen, tovabba, hogy gondoskodas torténjék a mil pontos
forditasarol.

e) A megjelent forditdas minden egyes példanyan fel kell tiintetni az eredeti
mi cimét ¢és szerzdjének nevét. Az engedély a forditasnak csak azon
Szerz6dd Allamok teriiletén valdo megjelentetésére érvényes, ahol ezt az
engedélyt kérték. A példanyokat valamely mas Szerzédé Allam teriiletére
bevinni és eladni csak akkor szabad, ha az ebben az allamban altalanosan
hasznalt nyelv azonos az abban az allamban altaldnosan hasznalt nyelvvel,
ahol a miivet leforditottak, és ha az illet allam hazai torvénye lehetdveé teszi
az ilyen engedély megadasat és nem tiltja az ilyen behozatalt és eladast. Az
olyan Szerz6dé Allam teriiletén, ahol az el6z6 feltételek nem allnak fenn, a
behozatalt és az eladast az illetd allam térvénye, illetve az altala kotott
megallapodasok szabalyozzdk. Az engedélyt a kedvezményezett nem
ruhédzhatja at.

f) Ha a szerz6 a mii 6sszes példanyait kivonta a forgalombol, az engedély
nem adhaté meg.

VIS Cikk

1. Az Egyesiilt Nemzetek Kozgyllése altal kialakitott gyakorlatnak
megfeleléen ,,fejlédd orszagnak” tekintett minden Szerz6dd Allam a jelen
Egyezmény megerdsitése, elfogadasa vagy ahhoz torténd csatlakozasa
id6pontjaban, illetéleg ezt kovetden az Egyesiilt Nemzetek Nevelésiigyi,
Tudoményos ¢és Kulturdlis Szervezete Fdigazgatdjdnal (a tovabbiakban:
Féigazgato) letétbe helyezett hivatalos kozlésben érvényesitheti sajat javara

az VI g VOAUAT Cikkekben emlitett Ssszes kivételeket vagy azok
barmelyikét.

2. Az els6 bekezdés rendelkezéseinek megfeleléen letétbe helyezett
minden hivatalos kozlés e jelen Egyezmény hatalyba 1épésének idépontjatol
szamitott tiz esztendeig, vagy e tiz esztendds iddszaknak a hivatalos kozlés
letétbe helyezésének idépontjaban még hatralevd részéig marad érvényben,
¢s egészben vagy részben tovabbi tizéves iddszakokra megujithato,
amennyiben a Szerz6dé Allam a folyamatban levd tizéves idészak lejartat
megel6z6 tizendtddik és harmadik honap kozotti idészakban 1) hivatalos
kozlést helyez letétbe a Foigazgatonal. E cikk rendelkezéseinek megfeleld
hivatalos kozléseket ezen Uj tizéves idoszakok folyaman elsé izben is letétbe
lehet helyezni.

3. Az a Szerz6dd Allam, mely az 1. bekezdés meghatarozasa alapjan mar
nem tekintendd ,,fejlodo orszagnak™, a 2. bekezdés rendelkezéseinek ellenére
sem jogosult az 1. vagy 2. bekezdés értelmében letétbe helyezett hivatalos
kozlés megujitasara, és ez az Allam, akar hivatalosan érvényteleniti e kozlést,
akar nem, a folyamatban levo tizéves i1ddszak lejartaval, vagy attdl az



id6ponttol szamitott hdrom év mulva, amikor mar nem tekintendd fejlodo
orszagnak, elveszti azt a lehetdségét, hogy érvényesithesse az VI &

VAUALer Cikkekben emlitett kivételeket. A fenti két 1dépont koziil a hamarabb
bekovetkezoket kell alkalmazni.

4. Valamely miinek az VI ¢g vAUAEr Cikkekben emlitett kivételek
alapjan mar elkésziilt példdnyainak forgalmazasit mindaddig, amig e
példanyok ki nem fogynak, folytatni lehet annak az iddszaknak elmultaval is,
melyre nézve a jelen cikk értelmében tett hivatalos kozlések hatalyba 1éptek.

5. Minden Szerz6dé Allam, mely a XIII. Cikknek megfeleléen hivatalos
kozlést helyezett letétbe a jelen Egyezménynek egyes olyan orszagra, vagy
teriiletre torténd alkalmazasara vonatkozdan, melynek helyzete azonosnak
tekinthetd a jelen cikk 1. bekezdésében emlitett dllamokéval, a jelen cikk
értelmében ezen orszagra, vagy teriiletre nézve ugyancsak letétbe helyezhet a
kivételek érvényesitésére ¢€s ennek megujitasara vonatkozo hivatalos

kozléseket. E hivatalos kozlések érvényességi ideje alatt az VIer ¢g yquater

Cikkek rendelkezéseit alkalmazni lehet az emlitett orszagra, vagy teriiletre.
Az emlitett orszagbol vagy teriiletrdl szarmaz6 példanyoknak barmi cimen a

Szerz6dé Allamba juttatasat az VT g5 vaUater cikkek szerinti kivitelnek
kell tekinteni.

VI Cikk

1. a) Minden Szerzédd Allam, melyre az VPIS Cikk 1. bekezdése
alkalmazast nyer, az V. Cikk 2. bekezdésében emlitett hétéves idészakot
haroméves idészakkal vagy a hazai torvénye altal megallapitott barmilyen
hosszabb idészakkal helyettesitheti. Az olyan nyelvre t6rténd forditas
esetében azonban, mely nem az altaldnosan hasznalt nyelv egy vagy tobb
olyan fejlett orszagban, amely akar a jelen Egyezménynek, akar csupan az
1952. évi Egyezménynek tagja, az emlitett hdroméves iddszak helyébe
egyéves iddszak 1ép.

b) Minden Szerz3dé Allam, melyre az VIS Cikk 1. bekezdése alkalmazast
nyer, akar a jelen Egyezményhez, akar csupan az 1952. évi Egyezményhez
tartozd olyan fejlett orszadgokkal torténé egyhangli megegyezéssel,
melyeknek ugyanaz az altalanosan hasznalt nyelve, az ilyen nyelvre torténd
forditds esetében a fenti a) pontban emlitett haroméves iddszakot
megegyezésiiknek megfeleld mas iddszakkal helyettesitheti, ez azonban nem
lehet egy évnél rovidebb. Ezt a rendelkezést azonban nem lehet alkalmazni,
ha a szoban forgd nyelv az angol, a spanyol vagy a francia. Az ilyen
megegyezeésrol sz616 hivatalos kozlést a Féigazgatohoz kell intézni.



C) Az engedélyt csak abban az esetben lehet megadni, ha a kérelmez6 az
abban az allamban hatalyban levé rendelkezéseknek megfeleléen, ahol a
kérelmet elOterjesztette, igazolja akéar azt, hogy engedélyt kért a forditas
joganak jogosultjatol, akar azt, hogy megfeleld utdnjaras ellenére sem tudta a
jogosultat megtaldlni, illetdleg téle az engedélyt megszerezni. A kérelem
eldterjesztésével egyidejiileg a kérelmezd koteles a kérelemrdl tajékoztatni
akar az Egyesiilt Nemzetek Nevelésiigyi, Tudoméanyos ¢és Kulturalis
Szervezete altal 1étrehozott nemzetkdzi szerzdi jogi tajékoztatd kozpontot,
akar azon allam kormanya altal a Féigazgatonal e célbol letétbe helyezett
hivatalos kozlésben megjeldlt minden nemzeti vagy regionalis tdjékoztato
kozpontot, melyben a kiado feltételezhetden szakmai tevékenysége forészét
gyakorolja.

d) Ha a kérelmezé nem tudta a forditds joganak jogosultjat megtalalni,
koteles kérelmének masolatait ajanlott 1égipostai kiildeményként megkiildeni
annak a kiadonak, akinek neve a miivon szerepel, tovabba a c¢) pontban
emlitett valamennyi nemzeti vagy regiondlis tajékoztatd kozpontnak. Ha
ilyen kozpont létezésérdl nem tortént hivatalos kozlés, a kérelmezd egy
példanyt koteles megkiildeni az Egyesiilt Nemzetek Nevelésiigyi,
Tudomanyos és Kulturdlis Szervezete altal létrehozott nemzetkdzi szerzoi
jogi tajékoztatd kdzpontnak is.

2. a) A jelen cikk alapjan: az engedélyt nem lehet megadni haroméves
id6szak lejartaval megszerezhetd engedély esetén hathonapos kiegészitd
hataridé lejarta eldtt, egyéves iddszak lejartaval megszerezhetd engedély
esetén pedig kilenc honapos kiegészitdé hataridd lejarta eldtt. A kiegészitd
hataridét az 1. bekezdés c) pontjaban emlitett forditasi engedély iranti
kérelem id6pontjatol, abban az esetben pedig, amikor a forditdsi jog
jogosultjanak személye, vagy cime ismeretlen, az engedély elnyerése iranti
kérelemnek az 1. bekezdés d) pontjaban emlitett masolatai elkiildésének
idépontjatol kell szamitani.

b) Az engedély nem adhato meg, ha az emlitett hathonapos vagy
kilenchénapos hataridén beliil, a forditasi jog jogosultja, vagy az 6
engedélyével mas, megjelentette a forditast.

3. A jelen cikk alapjan megadott minden engedély csupan iskolai, egyetemi
vagy kutatasi célra szdlhat.

4. a) Az engedély nem terjed ki példanyok kivitelére és csak a kérelem
helye szerinti Szerz6dd Allam teriiletén torténd kiadasra érvényes.

b) Az ilyen engedély alapjan megjelent valamennyi példanynak megfeleld
nyelven tartalmaznia kell annak megemlitését, hogy a példany csak abban a
Szerz6dd Allamban keriil terjesztésre, amely az engedélyt kapta; ha a miivon
a II. Cikk 1. bekezdésében emlitett megjegyzést feltiintették, az igy
megjelentetett példanyokon ugyanezt a megjegyzest fel kell tiintetni.

c) A fenti a) pontban emlitett kiviteli tilalom nem keriil alkalmazasra, ha
egy olyan allam kormanyszerve vagy mas kozintézménye, mely e cikknek



megfelelden engedélyt adott valamely miinek az angolon, spanyolon vagy
francian kiviili mas nyelvre torténd forditasara, kiildi az ilyen engedély
alapjan késziilt forditas példanyait més orszagba, feltéve hogy:

i) a cimzettek annak a Szerz6dé Allamnak az allampolgarai, mely az
engedélyt adta, illetdleg ilyen allampolgarokat tomoritd szervezetek;

i) a példanyokat kizardlag iskolai, tudomanyos vagy kutatasi célra
hasznaljak fel;

Iii) a példanyok megkiildésének ¢és azok tovabbi terjesztésének a
cimzettek kozott nincs hasznot hajto jellege;

Iv) avégbol, hogy megengedjék az atvételt és a terjesztést, vagy ¢ két
mivelet kozil az egyiket, a példanyok rendeltetési helyének orszaga ¢és a
Szerz6dd Allam kozott, megegyezés jon létre, melyet az azt 1étrehozé
kormanyok barmelyike hivatalos kozlésben a Féigazgatd tudomasara hoz.

5. Megfeleld rendelkezéseket kell hozni belfoldi vonatkozasban avégett,
hogy

a) az engedély méltanyos és a két érintett orszagban az érdekeltek kozotti
szabad megallapodasok eredményeként megadott engedélyek esetén
szokésosan fizetett jogdijak mérvének megfeleld dijazassal jarjon egylitt;

b) a jogdijat megfizessék és atutaljak. Ha az illetd orszagban kiilonleges
szabalyozas all fenn a devizaban teljesitendd fizetésekre vonatkozodan, az
illetékes hatosagnak az ehhez segitséget nyljtd szerveket is igénybe véve
minden erdfeszitést meg kell tennie annak érdekében, hogy a jogdij
konvertibilis valutdban vagy ezzel egyenértékli pénznemben Aatutaldsra
kertiiljon.

6. Valamely Szerzddd Allam 4ltal e cikk alapjan kapott mindennemi
engedély megszlnik, ha ebben az allamban a forditas jogdnak jogosultja,
vagy az O beleegyezésével mds, az ebben az dllamban az ilyenfajta miivekre
szokasos arhoz hasonlé aron kiadja a mii forditasat ugyanazon a nyelven és
lényegében ugyanolyan tartalommal, mint az a kiadas, melyre az engedélyt
megadtak. Az engedély megsziinése el6tt mar elkésziilt példanyok
forgalmazasat mindaddig folytatni lehet, mig e példanyok elfogynak.

7. A foként illusztraciokbol all6 miivek esetében a szoveg leforditasara és

az illusztracidk tobbszorositésére csak akkor adhatd engedély, ha az yquater

Cikkben emlitett feltételek ugyancsak fennallnak.

8. a) A jelen Egyezmény altal védett, nyomtatasban megjelent vagy
hasonl6 modon tobbszorositett mii leforditasara szold engedély radid és
televizios tarsasag részére is adhatd, ha székhelye olyan Szerzédé Allam

teriiletén van, melyre az VPIS Cikk 1. bekezdését alkalmazni kell; az
engedélyt a radio és televizios tarsasagnak ebben az Allamban eldterjesztett
kérelmére, az alabbi feltételek mellett lehet megadni:
i) a forditast a Szerz6dd Allam térvényeinek megfeleléen megjelent és
megszerzett példany alapjan kell késziteni,



1) a forditast csak kizardlag oktatas céljait szolgald adasokban, vagy
meghatarozott hivatas szakért6i részére szant tudomanyos jellegli
tajekoztatas sugarzasara hasznaljak fel,

i) a forditast kizardlag a fenti ii) pontban felsorolt célokra hasznalhatjak
fel a kedvezményezettek szandékanak megfeleléen a Szerz6dé Allam
teriiletén jogszerlien torténd radido vagy televizios adasban, ideértve a
jogszerlien és kizardlag e radid vagy televizios adas céljara készitett hang-
vagy képi rogzitést;

Iv) a forditas hang- vagy képi rogzitése csak az engedélyt kapott allam
teriiletén székhellyel biro radio €s televizids tarsasagok kozotti csere targyat
képezheti;

V) a forditas barminemii felhasznalasanak nem lehet hasznot hajto jellege.

b) Az a) alpontban felsorolt valamennyi ismérv és feltétel betartasa esetén
radi6 ¢€s televizids tarsasag részére engedélyezhetd a kizardlagosan iskolai és
egyetemi felhasznalds céljara késziilt és kiadott, audiovizualis rogzitésekbe
foglalt, illetdleg iktatott mindenfajta szoveg forditdsa is.

c) Az a) és b) alpontok rendelkezéseinek betartasa mellett e cikk
rendelkezéseit alkalmazni kell az ilyen engedély megadasara és gyakorlasara.

9. E cikk rendelkezéseinek betartdsa mellett valamennyi, e cikk alapjan
megadott engedélyre az V. Cikk rendelkezései irdnyadodak, és még az V. Cikk
2. bekezdésében emlitett hétéves iddszak lejartat kovetden is iranyaddak
lesznek az V. Cikk ¢és a jelen cikk rendelkezései. Ezen idészak lejarta utan
azonban az engedély jogosultja kérheti, hogy annak helyébe egy kizardlag az
V. Cikk rendelkezései altal szabalyozott engedély 1épjen.

unater Cikk

1. Minden Szerz6dé Allam, melyre az VPIS Cikk 1. bekezdése alkalmazast
nyer, elfogadhatja a kdvetkezd rendelkezéseket:
a) Ha
1) a c) alpontban megszabott valamely, a 3. bekezdésben emlitett
irodalmi, tudoméanyos vagy miivészeti mii meghatarozott kiaddsanak elsd
megjelenésétdl szamitott idoszak, vagy pedig
i) barmely mas, az allam torvényében megszabott ennél hosszabb
id6szak elteltével a tOobbszordsités joganak jogosultja, vagy az O
engedélyével mas, az ebben az allamban az ilyenfajta miivekre szokasos
arhoz hasonld daron akdr a nagykozonség, akar az iskolai és egyetemi
oktatas sziikségleteinek kielégitése céljabol nem kinalta fel eladéasra e
kiadas példanyait ebben az allamban, az allam barmely polgara - nem
kizarolagos - engedélyt szerezhet az illetékes hatosagtol e kiaddsnak az
iskolai és egyetemi oktatds sziikségleteinek kielégitésére torténd
megjelentetésére az emlitett, vagy annal alacsonyabb aron. Az engedélyt



csak abban az esetben lehet megadni, ha a kérelmez6 az allamban hatalyban
levé rendelkezéseknek megfelelden igazolja, hogy a kérelem jogosultjatol
engedélyt kért e mii megjelentetésére, de megfeleld utanjaras ellenére sem
tudta a szerzéi jog jogosultjat megtalalni, vagy tble az engedélyt
megszerezni. A kérelem eldterjesztésével egyidejiileg a kérelmezd koteles a
kérelemrél t4jékoztatni akdr az Egyesiilt Nemzetek Nevelésiigyi,
Tudomanyos ¢és Kulturalis Szervezete altal 1étrehozott nemzetkdzi szerzdi
jogi tajékoztatd kozpontot, akar a d) alpontban emlitett valamennyi nemzeti
vagy regionalis tajékoztatd kozpontot.

b) Az engedélyt ugyanilyen feltételekkel akkor is meg lehet adni, ha egy
hathonapos iddszak folyaman a szoban forgd kiadas engedélyezett példanyait
az érintett dllamban az ilyenfajta milivekre szokasos arhoz hasonl6 aron - a
nagykozonség, vagy pedig az iskolai és egyetemi oktatas sziikségleteinek
kielégitése c€ljabol - mar nem arusitjak.

c) Az a) alpontban hivatkozott idészakon Otéves hataridot kell érteni.
Mindazonaltal:

1) az egzakt tudomanyokkal foglalkoz6 mivekre, tovabba a
természettudomanyos €s a technologiai miivekre haroméves iddszak,

i) a képzelet teriiletére tartozd6 miivekre, mint a regények, koltoi, dramai
¢s zenei miivek, valamint a miivészeti miivekre hétéves iddszak érvényesiil.

d) Ha a kérelmez6 nem tudta a tObbszordsités joganak jogosultjat
megtaldlni, koteles kérelmének masolatait ajanlott 1égipostai kiildeményként
megkiildeni annak a kiaddnak, akinek a neve a mlivon szerepel, tovabba azon
allam kormdnya altal a fOigazgatondl e célbdl letétbe helyezett hivatalos
kozlésben megjelolt minden nemzeti vagy regiondlis tajékoztatdo kézpontnak,
amelyben a kiado feltételezhetben szakmai tevékenysége fO0 részét
gyakorolja. Ilyen hivatalos kozlés hidnyaban egy példanyt koteles
megkiildeni az Egyesiilt Nemzetek Nevelésligyi, Tudomanyos és Kulturalis
Szervezete altal 1étrehozott nemzetkdzi szerzoi jogi tajékoztatd kdzpontnak
is. Az engedély a kérelem masolatainak elkiildésétdl szamitott harom
honapos idOszak eltelte elétt nem adhatd meg.

e) Azokban az esetekben, amikor az engedély haromévi iddszak elteltével
megszerezheto, a jelen cikk alapjan az csak akkor adhato meg, ha

1) az a) alpontban emlitett engedély iranti kérelemtdl, vagy ha a
tObbszOrositési jog jogosultjanak személye vagy cime ismeretlen, az
engedély elnyerését célzd kérelemnek a d) alpontban emlitett masolatai
elkiildésétdl szamitott hat honap eltelt,

I1) ezen id6szak alatt az @) alpontban emlitett feltételek mellett nem kertiilt
sor a kiadvany példanyainak forgalmazasara.

f) A megjelent tobbszordsités valamennyi példainyan nyomtatasban fel kell
tiintetni a szerz0 nevét €s a mii meghatarozott kiaddsa jogcimét. Az engedély
nem terjed ki a példanyok kivitelére és csak a kérelem helye szerinti



Szerz6dd Allamnak teriiletén torténd kiadasra érvényes. A jogosult az
engedélyt nem engedheti at.

g) A hazai torvényhozé szerveknek megfeleld intézkedéseket kell tenniok
annak érdekében, hogy a szoban forgd kiadvany hii tobbszordsitését
biztositsak.

h) E cikk alapjan a kovetkezd esetekben nem adhatd engedély valamely
mi forditdsanak tObbszordsitésére ¢és megjelentetésére:

1) ha a szoban forgo forditdst nem a szerzoi jog jogosultja, vagy az 6
engedélyével mas adta ki,

i) ha a forditas nem az engedély megadasara jogosult allamban
altalanosan hasznalt nyelven késziilt.

2. A kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni a jelen cikk 1.
bekezdésében emlitett kivételekre:

a) a jelen cikk értelmében adott engedély alapjan megjelent valamennyi
példanynak megfeleld nyelven tartalmaznia kell annak megemlitését, hogy a
példany csak abban a Szerz6dé Allamban keriil terjesztésre, amelyre az
emlitett engedély érvényes; ha a miivon a III. Cikk 1. bekezdésében emlitett
megjegyzést feltiintették, az igy megjelentetett példdnyokon ugyanezt a
megjegyzést fel kell tiintetni;

b) megfelel6 rendelkezéseket kell hozni belfoldi vonatkozasban avégett,
hogy

1) az engedély méltanyos és a két érintett orszagban az érdekeltek kozotti
szabad megallapodasok eredményeként megadott engedélyek esetén,
szokasosan fizetett jogdijak mérvének megfelel6 dijazéssal jarjon egyiitt;

i) a jogdijat megfizessék és atutaljak. Ha az illet6 orszagban kiilonleges
szabalyozas all fenn a devizdban teljesitendd fizetésekre vonatkozoan, az
illetékes hatdsagnak az ehhez segitséget nyujté nemzetkdzi szerveket is
igénybe véve minden erdfeszitést meg kell tennie annak érdekében, hogy a
jogdij konvertibilis valutaban vagy ezzel egyenértékli pénznemben
atutalasra keriiljon.

) A jelen cikk alapjan kapott mindennemi engedély megsziinik azokban
az esetekben, amikor valamely mii kiadvanyanak példanyait a tobbszorositési
jog jogosultja vagy az 6 engedélyével mads, akar a nagykozonség, akar az
iskolai vagy egyetemi oktatas kielégitése céljabol a Szerz6d$ Allamban az
ebben az allamban az ilyenfajta miivekre szokéasos arhoz hasonlé &ron
eladasra kinalta fel, feltéve, hogy ez a kiadvany ugyanazon a nyelven jelent
meg, mint az engedély alapjan nyilvanossagra hozott kiadvany és ha tartalma
Iényegében ugyanaz. Az engedély megsziinése elott mar elkésziilt példanyok
forgalmazasat mindaddig folytatni lehet, mig e példanyok elfogynak.

d) Az engedély nem adhato meg, ha a szerz6 valamely kiadvany
valamennyi példanyat kivonta a forgalombol.

3. a) A b) alpont rendelkezésecinek fenntartasa mellett a jelen cikk
alkalmazasa azokra az irodalmi, tudomanyos vagy miivészeti mivekre



korlatozodik, amelyek nyomtatott kiadvany forméjaban vagy a tobbszordsités
barmely mas hasonl6 form4ajaban jelentek meg.

b) A jelen cikk alkalmazast nyer a jogszeri audiovizualis rogzitések
audiovizualis tobbszordsitéseire is, amennyiben e rogzitések védett miiveket
képeznek, vagy tartalmaznak, tovabba az ezeket kisérd szovegnek az
engedély megadasdra jogosult allam egy Aaltalanosan hasznalt nyelvére
torténd forditasara, feltéve természetesen, hogy a szoban forgd audiovizudlis
rogzitéseket kizardlagosan iskolai vagy egyetemi hasznalat céljara
szerkesztették €s hoztak nyilvanossagra.

V1. Cikk

A jelen Egyezmény szempontjabol ,,megjelenésen” a miinek valamely
anyagi formaban torténd tobbszorositését és a mii példanyainak a kozonség
korében torténd olyan jellegii forgalombahozatalat kell érteni, amely lehetévé
teszi a mii elolvasasat vagy mas vizualis Gton torténd megismerését.

VII. Cikk

Ez az Egyezmény nem alkalmazhaté olyan miivekre vagy e miivek jogaira,
amelyek abban a Szerz6dd Allamban, ahol a védelmet igénylik, a jelen
Egyezmény hatalybalépésének idépontjaban végérvényesen nem részesiilnek
szerzOi jogvédelemben.

VI1I. Cikk

1. Ezt az Egyezményt, amelynek kelte 1971. jalius 24., a Féigazgatonal
kell letétbe helyezni, s azt a jelen Egyezmény keltétdl szdmitott szazhusz
napig minden, az 1952. évi Egyezményhez tartozé Allam alairhatja. Az
Egyezmény az alair6 allamok megerdsitésére vagy elfogadasara szorul.

2. Barmely allam, amely nem irta ald ezt az Egyezményt, csatlakozhat
ahhoz.

3. A megerdsités, az elfogadds vagy a csatlakozas az errdl szolod
okmanynak a Féigazgatonal val6 letétbe helyezésével torténik.

IX. Cikk

1. Ez az Egyezmény tizenkét megerositd, elfogadd vagy csatlakozo
okmany letételétdl szadmitott harom honap elteltével 1ép hatalyba.

2. Ezt kovetden, az Egyezmény minden egyes allam tekintetében a
megerdsitd, az elfogadd vagy csatlakozdsi okmany letételétél szamitott
harom hoénap elteltével 1€p hatalyba.



3. Az 1952. évi Egyezményhez nem tartozé allam csatlakozisa a jelen
Egyezményhez egyben csatlakozas az 1952. évi Egyezményhez is; az ilyen
allam azonban, ha csatlakozasi okméanyanak letétele a jelen Egyezmény
hatalybalépése elott torténik, az 1952. ¢évi Egyezményhez torténd
csatlakozéasat fliggéveé teheti a jelen Egyezmény hatdlybalépésétdl. A jelen
Egyezmény hatalybalépése utan egy allam sem csatlakozhat kizardlag az
1952. évi Egyezményhez.

4. Az 1952. évi Egyezmény szabdlyozza a jelen Egyezményhez tartozé és
a csak az 1952. évi Egyezményhez tartozo allamok egymas kozotti viszonyat.
A Fdigazgatonal letétbe helyezett hivatalos kozlésben azonban a csakis az
1952. évi Egyezményhez tartozd allamok barmelyike kijelentheti, hogy
elfogadja az 1971. évi Egyezmény alkalmazéisat a sajat allampolgéarainak
miveire, vagy a jelen Egyezményhez tartozd barmelyik allam altal els6 izben
az 0 teriiletén megjelentetett miivekre.

X. Cikk

1. Valamennyi Szerz6dé Allam kotelezi magat, hogy Alkotmanya
rendelkezéseivel Osszhangban foganatositja mindazokat a sziikséges
intézkedéseket, amelyek ennek az Egyezménynek az alkalmazasat biztositjak.

2. Abban az id6épontban, amikor ez az Egyezmény valamely allamra nézve
hatalyba 1€p, az ezen allamban hatalyos hazai torvényeknek természetesen
lehetévé kell tenniiik a jelen Egyezmény rendelkezéseinek alkalmazasat.

XI. Cikk

1. Kormanyko6zi Bizottsag alakul az alabbi tigykorrel:

a) az Egyetemes Egyezmény alkalmazasaval és miikodésével kapcsolatos
kérdések tanulméanyozasa;

b) ezen Egyezmény iddszakonkénti modositasainak elokészitése;

C) a nemzetkozi szerzoi jogvédelemmel kapcsolatos barmilyen egyéb
kérdés tanulminyozasa egylittmiikodésben az érdekelt nemzetkozi
szervekkel, nevezetesen az Egyesiilt Nemzetek Nevelésiigyi, Tudomanyos ¢és
Kulturalis Szervezetével, az Irodalmi és Mivészeti Mivek Védelmére
Alakult Nemzetkdzi Unidval és az Amerikai Allamok Szervezetével;

d) az Egyetemes Egyezményhez tartozd allamok tédjékoztatdsa a
tevékenységérol.

2. A Bizottsag tizennyolc, a jelen Egyezményhez, vagy csak az 1952. évi
Egyezményhez tartozo allam képviseldjebol all.

3. A Bizottsagot a népesseg foldrajzi helyzetén, a nyelveken €s a fejlettség

fokan alapuld nemzeti érdekek igazsagos egyensulyanak tekintetbevetelével
kell kijelolni.



4. Az Egyesilt Nemzetek Nevelésiigyi, Tudomanyos ¢és Kulturalis
Szervezetének Foigazgatdja, a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetének
Féigazgatoja és az Amerikai Allamok Szervezetének Fétitkara, vagy
képviseldjiik a Bizottsag iilésein tandcskozasi joggal részt vehet.

XI11. Cikk

A Kormanykozi Bizottsag feliilvizsgalati értekezletet hiv 0ssze minden
olyan esetben, amikor azt szlikségesnek tartja, vagy legalabb tiz, a jelen
Egyezményhez tartozé allam kérésére.

XI111. Cikk

1. Barmely Szerz8d8 Allam a megerdsité, elfogadd vagy csatlakozasi
okménya letételének idépontjaban vagy azt kovetéen barmikor a
Fdigazgatohoz intézett kozléssel bejelentheti, hogy a jelen Egyezmény
alkalmazédsa egészben vagy részben azon orszdgokra vagy teriiletekre is
kiterjed, amelyeknek a kiilkapcsolataiért felelds. Ebben az esetben az
Egyezmény a kozlésben emlitett orszdgokra vagy teriiletekre vonatkozdan a
IX. Cikkben eldirt harom honap elteltével keriil alkalmazasra. Ilyen kozlés
hianydban ennek az Egyezménynek a hatdlya ezekre az orszdgokra vagy
teriiletekre nem terjed ki.

2. E cikk azonban semmiképpen nem értelmezhetd gy, hogy az magaban
foglalija barmelyik Szerz6dé Allam részérdl olyan teriilet tényleges
helyzetének hallgatolagos elismerését vagy elfogadasat, amelyre a jelen
Egyezményt egy masik Szerz6dé Allam e cikk alapjan alkalmazhatova teszi.

XIV. Cikk

1. Barmely Szerzddé Allamnak jogaban all ezt az Egyezményt a sajat
nevében, vagy egészben vagy részben azon orszagok vagy teriiletek nevében
felmondani, amelyekre vonatkozolag megtette a XIII. Cikk szerinti
bejelentését. A felmondas a Foéigazgatdval valdo kozléssel torténik. Ez a
felmondas az 1952. évi Egyezményre is alkalmazast nyer.

2. A felmondas csak azon allamra, orszagra vagy teriiletre vonatkozdan
lesz hatalyos, amelynek nevében azt tették és csak a kozlés kézhezvételétol
szamitott tizenkét honap elteltével.

XV. Cikk

A jelen Egyezmény értelmezésével €s alkalmazasaval kapcsolatos, két
vagy tobb Szerzddd Allam kozott felmeriilt minden olyan vitat, amelyet
targyalasok Utjan elintézni nem lehet, dontés céljabol a Nemzetkozi Birosag



elé kell bocsatani, kivéve, ha a szoban forg6d allamok abban allapodtak meg,
hogy a vitat mas modon dontik el.

XVI. Cikk

1. Ez az Egyezmény angol, francia €s spanyol nyelven késziil. A harom
szOveg alairasra keriil és egyarant hiteles.

2. A jelen Egyezménybdl a Féigazgato, az érdekelt kormanyokkal torténd
tanacskozas utan, német, arab, olasz és portugal nyelven hivatalos szoveget
készittet.

3. Barmely Szerz6dd Allam vagy a Szerz6dé Allamok egy csoportja
jogosult, hogy a Fdigazgatoval, a vele valo megallapodas alapjan mas -
valasztasa szerinti - nyelven is készittethessen szoveget.

4. Mindezeket a szovegeket az Egyezmény aldirt szovegéhez kell csatolni.

XVII. Cikk

1. Ez az Egyezmény semmiben sem érinti az [rodalmi és Miivészeti Miivek
Védelmérdl szoldo Berni Egyezmény rendelkezéseit, sem az utdbbi
Egyezménnyel Iétesitett Unidban valo tagsagot.

2. Az ¢el6z6 bekezdés alkalmazasara e cikket Nyilatkozat egésziti ki. Ez a
Nyilatkozat a jelen Egyezmény szerves részét képezi azon allamok szadmara,
amelyek 1951. janudr 1-jén részesei voltak a Berni Egyezménynek, vagy
amelyek késObb valtak vagy esetleg a jovoben valnak majd annak részeseivé.
Jelen Egyezménynek a fent emlitett allamok altal torténd aldirdsa a
Nyilatkozat alairasanak is tekintendd; az Egyezménynek az ezen allamok
altal torténd megerdsitése, elfogadasa, vagy pedig az ahhoz valé csatlakozas
egyuttal a Nyilatkozat megerdsitésének, elfogadasdnak vagy az ahhoz valo
csatlakozasnak tekintendd.

XVIII. Cikk

Ez az Egyezmény nem érinti azokat a tobboldal, vagy kétoldalt szerzéi
jogi egyezményeket és megallapodasokat, amelyek kizardlag két vagy tobb
amerikai koztarsasag kozott vannak érvényben vagy a jovoben lépnek
hatalyba. Ha akar a jelenleg fennalld6 egyezmények ¢és megallapodasok és a
jelen Egyezmény rendelkezései, akar a jelen Egyezmény hatalybalépése utan
két vagy tobb amerikai koztarsasag kozott 1étrejott valamely ) egyezmény
vagy megallapodas ¢és a jelen Egyezmény rendelkezéseil kozott ellentét dllna
fenn, a felek egymas kozti viszonylatdban a legijabban létrejott egyezmény
vagy megallapodas lesz iranyado.

Erintetleniil maradnak mindazon miivekre vonatkozd jogok, amelyeket
valamelyik Szerzédé Allamban a jelen Egyezménynek az illetd allamban



tortént hatalybalépése el6tt mar fennalldé egyezmények vagy megallapodasok
alapjan szereztek.

XIX. Cikk

Ez az Egyezmény nem hatéalytalanitja a két vagy tobb Szerzédé Allam
kozott  érvényben levé két vagy tobboldali egyezményeket vagy
megallapodasokat. Ha ezen mar fennallo egyezmények vagy megallapodasok
¢s a jelen Egyezmény rendelkezései kozott eltérés allna fenn, a jelen
Egyezmény rendelkezései iranyadok. Barmelyik Szerz6dé Allamban a jelen
Egyezménynek az illeté Allamban valé hatalybalépését megel6zGen egyes
mivekre vonatkozéban a kordbban fennalld6 egyezmények vagy
megallapodasok alapjan szerzett jogok érintetlenek maradnak. Ez a cikk
semmiben sem valtoztatja meg a XVII. és XVIII. Cikkek rendelkezéseit.

XX. Cikk
Ezzel az Egyezménnyel kapcsolatban nincs helye semmiféle fenntartasnak.

XXI1. Cikk

1. A Foigazgatd a jelen Egyezmény kell6en hitelesitett madsolatait
megkiildi az érdekelt allamoknak, valamint az Egyesiilt Nemzetek
Fétitkaranak, az altala torténd nyilvantartasba vétel céljabol.

2. Az érdekelt allamokat tdjékoztatni fogja tovabba a megerdsitd, elfogado
vagy csatlakozasi okmanyok letétbe helyezésérél, a jelen Egyezmény
hatalybalépésének idOpontjarol, a jelen Egyezmény alapjan tett hivatalos
kozlésekrdl és a XIV. Cikk alapjan bejelentett felmondéasokrol.

A XVII. Cikkre vonatkozo Nyilatkozat

Az Irodalmi és Miivészeti Miivek Védelmére Alakult Nemzetkdzi Unio (a
tovabbiakban: Berni Unid) azon tagallamai, amelyek tagjai a jelen
Egyezménynek,

annak érdekében, hogy az emlitett Unié alapjdn szorosabbra fiizzék
kolesonos kapcesolataikat és kikertiljenek minden 6sszeiitkozést, amely abbol
adodhat, hogy a Berni Egyezmény ¢és a Szerzd6i Jogi Egyetemes Egyezmény
egyidejlileg fennallanak,

elismerve, hogy egyes allamokra nézve ideiglenesen sziikség van arra,
hogy a szerzo6i jog védelmének mértékét kulturalis, tarsadalmi és gazdasagi
fejlettségiik szintjéhez alkalmazzak,

kozos megegyezéssel elfogadtak a kovetkezo nyilatkozat rendelkezéseit:



a) A b) bekezdés rendelkezéseinek fenntartasa mellett azok a miivek,
amelyeknek a Berni Egyezmény értelmében olyan orszdg a szarmazasi
orszaga, amely 1951. januar 1. utan kilépett a Berni Uniobol, a Berni Unid
orszagaiban az Egyetemes Szerz6i Jogi Egyezmény alapjan nem
részesiilhetnek védelemben.

b) Abban az esetben, ha egy Szerz6d$ Allam az Egyesiilt Nemzetek
Kozgytilése altal kialakitott gyakorlatnak megfeleléen fejlddé orszagnak
tekintend6 ¢és az Egyesiilt Nemzetek Nevelésiligyi, Tudomanyos ¢és Kulturalis
Szervezetének Fodigazgatdjandl a Berni Unidbol vald  kilépésének
id6pontjaban hivatalos kozlést helyezett letétbe, amelyben ugy nyilatkozott,
hogy magat fejlodé orszagnak tekinti, az a) bekezdés rendelkezéseit

mindaddig, amig ez az allam az VPIS Cikk rendelkezéseinek megfeleléen
¢lhet a jelen Egyezményben emlitett kivételekkel, nem kell alkalmazni.

c) Az Egyetemes Szerzoi Jogi Egyezmény nem alkalmazhato a Berni
Egyezményhez tartozd orszagok viszonylataban azon mivek védelme
tekintetében, amelyeknek a Berni Egyezmény szerinti szarmazasi orszaga a
Berni Unid egyik orszaga.

A XI. Cikkre vonatkozo Hatarozat

Az Egyetemes Szerzdi Jogi Egyezmény Feliilvizsgéalati Konferenciaja

miutdn megvizsgalta a jelen Egyezmény - melyhez ezt a hatarozatot
csatolni kell - XI. Cikke alapjan létesitend6 Kormanykozi Bizottsagra
vonatkozo kérdéseket,

a kovetkezOképpen hatarozott:

1. A Bizottsag kezdetben azon tizenkét allam képviseldibdl, melyek az
1952. évi Egyezmény XI. Cikke, és az ahhoz csatolt hatdrozat értelmében
létrehozott Kormanykozi Bizottsag tagjai, tovabba a kdvetkezd allamok
képviseldibol all: Algéria, Ausztralia, Japan, Mexikd, Szenegdal, Jugoszlavia.

2. Azokat az allamokat, melyek nem tagjai az 1952. évi Egyezménynek, és
a Bizottsdgnak ezen Egyezmény hatalybalépését kovetd elsé rendes iilése
elétt nem csatlakoztak a jelen Egyezményhez az els6 rendes iilés alkalmaval
mas, a Bizottsdg altal a XI. Cikk 2. és 3. bekezdéseiben foglalt
rendelkezéseknek megfelelden kijeldlésre keriilé allamokkal kell felvaltani.

3. A jelen Egyezmény hatalybalépésétdl kezdve az 1. bekezdésben emlitett
Bizottsagot a jelen Egyezmény XI. Cikkének megfeleléen megalakitott
Bizottsagnak kell tekinteni.

4. A Bizottsag elso iilését a jelen Egyezmény hatalybalépésétol szamitott
egy éven belil meg kell tartani; ezt kdvetéen a Bizottsdg kétévenként
legalabb egy izben rendes iilést tart.

5. A Bizottsdg elnokot eés alelnokot valaszt. Miikodési szabalyzatat -
melynek az alabbi elveket kell kovetnie - maga alkotja meg.



a) A képviselok megbizasanak rendes iddtartama hat év a tagok
egyharmadanak kétévenkénti jravalasztasaval, azzal azonban, hogy az els6
megbizdsok egyharmados aranyban a Bizottsdgnak a jelen Egyezmény
hatalybalépését kovetd masodik rendes iilésének végével, masik harmada a
harmadik rendes iilésének végével és a fennmaradé harmad a negyedik
rendes iilésének végével lejarnak.

b) Az iires helyeknek a Bizottsag altal torténd betdltésérdl, a megbizatasok
lejartanak rendjérdl, az ujravalasztasra vonatkozo jogrol és a valasztasok
eljarasi kérdéseirdl sz6l6 rendelkezéseknek tiszteletben kell tartaniuk
egyrészrél a Bizottsdg Osszetételének folyamatossaga, masrészrél a
képviseletben torténd sorozatos felvaltasok sziikségességének egyensulyat,
valamint a XI. Cikk 3. bekezdésében emlitett meggondoldsokat.

Kifejezést ad annak a kivansaganak,

hogy az Egyesiilt Nemzetek Nevelésiigyi, Tudomanyos ¢és Kulturalis
Szervezete lassa el a Bizottsag titkarsagi teenddit.

Aminek hiteléiil az alulirottak, vonatkozd meghatalmazéasuk letétele utan,
alairtdk a jelen Egyezményt.

Kelt Parizsban, 1971. jalius 24-én, egyetlen példanyban.

2. szamu Jegyzokonyv

A Parizsban 1971. julius 24-én feliilvizsgalt Egyetemes Szerzoi Jogi
Egyezmény melléklete az Egyezménynek bizonyos nemzetkozi szervezetek
altal kiadott miivekre valo alkalmazasarol.

A Périzsban 1971. julius 24-¢én felilvizsgalt Egyetemes Szerz6i Jogi
Egyezményhez (a tovabbiakban: 1971. ¢évi Egyezmény) tartozo, e
JegyzOkonyvben is részessé vald allamok,

az aldbbiakban allapodtak meg:

1. a) Az 1971. évi Egyezmény II. Cikke 1. bekezdésében megallapitott
védelem azokra a miivekre is vonatkozik, melyeket elsé izben az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Szakositott
Intézményei vagy az Amerikai Allamok Szervezete adott ki.

b) Ugyancsak alkalmazni kell az 1971. évi Egyezmény II. Cikkének 2.
bekezdését a fent emlitett szervezetekre vagy intézményekre.

2. a) Ezt a JegyzOkonyvet alairjak; a JegyzOkonyv az alairé allamok
megerdsitésére vagy elfogadasara szorul, és az 1971. évi Egyezmény VIII.
Cikke szerint csatlakozni is lehet hozza.

b) Ez a JegyzOkonyv az egyes allamokra nézve a meger6sito, elfogado,
illetdleg csatlakozasi okmany letétbe helyezésével 1€p hatalyba, feltéve, hogy
ez az allam mar tagja az 1971. évi Egyezménynek.

Fentiek hiteléiil alulirottak, mint erre kellden felhatalmazottak, alairtak ezt
a Jegyzokonyvet.



Kelt Parizsban, 1971. julius 24-¢én angol, francia és spanyol nyelven, amely
harom szoveg egyarant hiteles, egyetlen példanyban, amit letétbe kell
helyezni az Egyesiilt Nemzetek Nevelésiigyi, Tudomanyos és Kulturalis
Szervezetének Fdigazgatdjanal, aki arrdl hiteles masolatot kiild az aldiro
allamoknak, valamint nyilvantartasba vétel céljabol az Egyesiilt Nemzetek
Fotitkaranak.”

3. § A Magyar Népkoztarsasdg a megerdsitésrol szolo okirat letétbe
helyezésekor a kovetkezd nyilatkozatot tette:

»A Magyar Népkoztarsasag kijelenti, hogy a Parizsban, 1971. julius 24-én
felilvizsgalt Egyetemes Szerz6i Jogi Egyezmény XIII. Cikkének 1.
bekezdésében foglalt rendelkezések ellentétesek az Egyesiilt Nemzetek
Szervezete Kozgyllésének a gyarmati orszagok és népek fiiggetlenségérol
1960. december 14-én elfogadott 1514/XV. szamu hatarozataval.”

4. § (1) Ez a torvényerejui rendelet a kihirdetése napjan 1ép hatalyba, az
egyezmény rendelkezéseit azonban az 1974. évi jalius hé 10. napjatol kell
alkalmazni.

(2) A torvényerejli rendelet végrehajtasardl a Kormany gondoskodik.



